)] 244

LIMA - PERU
- MCML



N
207

o=

Biblioteca de Letras
«Jorge Puccinelli Converso»



N
20§

@

Biblioteca de Letras
«Jorge Puccinelli Converso»



N
20

@

Biblioteca de Letras
«Jorge Puccinelli Converso»



N
20

@

Biblioteca de Letras
«Jorge Puccinelli Converso»



N
20

@

Biblioteca de Letras
«Jorge Puccinelli Converso»



W !
\
< -
-({.‘\'
=

Biblioteca de Letras
«Jorge Puccinelli Converso»



W !
\
< -
-({.‘\'
=

Biblioteca de Letras
«Jorge Puccinelli Converso»



W !
\
< -
-({.‘\'
=

Biblioteca de Letras
«Jorge Puccinelli Converso»



« !
\
:(Z:}\:
=,

Biblioteca de Letras
«Jorge Puccinelli Converso»



_— -

driguez de Mendcza, porque en sus manos serian semillas que germl-~
nartan en las conciencias de los estudiantes carolinos. ..

Voces més dectas han de evocar, en esta conmemoracion bicente-
naria, la trascendencia de la obra educativa y la austera altivez del pre-
cursor. Por esc he querido limitarme a destacar las fecundas afinida-
des que e! tesonero maestro labrd, entre los vetustos claustros de esta
casona, iluminado por su fervorcsa esperanza en los frutos de la ra-
zon. Y desde la histdrica tribuna que pisara José Baquijano y Carrillo
cuando pronuncié su oracién en elogio del virrey Jauregui, frente a la
umbria decoracion de! patio de los naranios donde Toribio Rodriguez
de Mendoza pased sus angustias de fildscfo, el sentimiento revive el vir-
tuoso cenvivio que ambos mantuviercn. Su recuerdo enirafa una lec-

cién, perenne y vital, que compromete nuestra devocidén y nuestra lea?

tad. ,

[y

DISCURSO DEL DR. JOSE JIMENEZ BORIJA,

Sefiores Decanos; Sefiores-Catedraticos; Sefioras y Sefiores:

La Facultad de Educacion de la Universidad Nacional Mayor de
San Marcos, que m2 ha conferido honrosa comision para e! presente
acto, concentra su alma germinal y aviva su fervor normativo en esta
fecha bicentenaria para;rendir homenaje;a Toribio Rodriguez de Men-
doza, fundador espiritual de la Repliblica, al mismo tiempo que funda-
dor de nuestra pedadgogid/indeperidiente, ascua solarien el Oriente del
Pert, signo alto y generoso, guiador del destino calectivo. .

Si figura de nrécer, de sacerdote, de politico, de jurista, de filéso-
fo, allega todas sus ricas laderas al vértice de su personalidad de maes-
trc. Esta profesién caracteriza su vida, estd en la entrafia de su ser,
es su actitud agonal. Siendo aun discipulo se convierte en profesor.
Y desde entonces ensefia con voz vibrante pero cucunSpecta como ce-
fiida a la metddica que le es consubstancial, con laneza Yy elega.nc1a,
con incitadora sugestién por lo nuevo y vital de los problemas, con te-,
naz msistenc1a poer la mnolan*acmn de reformas y DOT la mcorporacwn.

"de” rnu-a]es desr*onocxdos en el ambltD de 13 ensefanza.. Es el maes—

tro por excelencia a quien no ‘faltan ninguna de las cualidades que d1s-
hnguen a esta preciosa vor*acmn y de manera excelsa disfruta de aque-
fla que segun Kerschenstemef smgular‘za a los grandes educadores y
es culmmacmn y cifra de todas las demas: la inquietud por el hom-~
bfe futuro. Transmite conor~1m1en*0° no sdlo con gl propésite de legar
a la nueva generacién la experiencia adquirida y de formarla en tro-

L
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uz ‘familias vacios de ccnocinien

e - 1i ~

Mo estaha errado s, Fiooar o

regular de que vo.vieran a! seno de
108, PEro C€ON un CorazLn CoIirempia
afirmer gue desde o Convictero £2 difundian, por el Perq, s oo
ses mds peligrosas. Es la palabra de un monorguizo que recunote i
imporiancia politica que tuvo San Corics, en la preparacion del mowi-
mients revoluc.onario do la Indepsndensia. £} Fiscal se hace eco ded
imforme del visieder don Meanue! Pardo, gue menciona las notizig ne
galvas gue ha recikido recomendando gue ea un estab.ccimieonto dce
&

Lo
)
-
~
.

32 naetureleza, el primer sentimiento que dcobia primar Tera &l amo
z] sonerano y a las autoridades que lo representaban”. La opinion lis-
cal resultaba ldgica y explicable. Un centro educacional, sostenido por
I"s monarcas, debia exigir Edelidad a discipulos y maesiros, a los Re:
es de Espafia. Giosando los informes, el mismo Fiscal, expresaba

Y

que del Convicterio habian esa‘»are:i:io 'a zubord.nacién y la ense-
rianzi de donds procaedia QE nat en a.Juncs do sus individuos opi-
nicnes reprehensibles of mgfferies BRkigas que podian ser muy peli-

g T\, Termina su opinién no £n an-
+in& % Rector que los libros prohibi-
asaran a! Tribunal de la Inquisicion sin
estus anteccdzentes debemos sostener
ue zomos hijos de la Espafia de to-

EICE:C, 31 ne se corteqgian
: -

deos que se hallaban en &ha\ se
Tie aparezcan las rosultag.
=i ningGn dnimo hispanciobo,
dos los tiernpss, gug 'a ~lavsura del Convictorio. obedecid a reazones
de orden pOlitiCD.E‘Jﬁbﬁ@t‘EG&%Lﬁwa&usura no se encontraba
en &! colegico re'-.rc(lggifgg@M@iﬂé@ﬁ:@gmgogénchez Carrién o Maria-
teyul?  Ambos eran estudantes en 812, En las listas de 1811 figura
el nomibre de Framcizeo lavizr Maridtessui. La visita no hace sino com-
prebur la expulsidn de gue fueron victimas. Los documentos publica-
doz después de lag biogyralias de don Jozé Toribio FPolo o de Jorge Gui-
llermo Legula, que nosotros habiamos obtenido hace afios del Archivo
General de Indias, no cambian nuestro ~minién sobre el papel cue le
correspondid desempefiar a los maesiros v esiudiantes carclinos, en la
'35(_'1‘9’51 premarateria de la Independencia. Carolinecs fueron los que o0s-
crivian el "Diario Secreto’; carolinos los autores do los papoles ~“Améd-
nica Vindicada”, "Il nensadcer del Pert®’, al Tribuno da! Pueblo espafiol”,
Y -tantos ofros.

'El 23 de marzo de 1816, Rodriguez de Mendoza, tenfa 66 afios de
edad: - Gran parte de los dias vivia recluido en su departamento de la
plants alta, en el fondo v esquina y vecino a la puerta que se abre al
coro alto del templo de San Carlos. Quienes lo visitaban lo velan acha-
COS0; pero su mente debid esiar perfectamente lGcida cuando fué ca-
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dinandi collegi. anno MD7CCXI. (i). De esta obra no se han ozupeado
ni los filésofos ni biblifgralos. Apenas si:, en el iolleto titulado “Inocen-
cio ensefia 4 Don Varicimo Cierlo”, se irat. nrevemente de este libro de
Lugares o Preliminares Tecldgicos, impreso para mstruccion de los
alumnos del Real Conviciorio de San Carlos, en la imprenta de San Fer-
nando. También lo zita Rezaba! Ugarte en el informe critico de. pian
de estudios presentado por Rodriguez de Mendozz. Hace unos treinta
afios lei esla opra y cuando hoy guiss Uaducir para esia ceremania
a.gunas de sus paginas llenos de czontenido, suiri la enorme pena
de seber que ese ejemplar también desaparesid en <] sini2siro que
destruyd otros imporlantes documentes de nuestra Biblioteca Macionad
pero, lleno de fe sigo buszando por olrcs conductos esta obra que
tiene la viriud de poner las profundas enscfizanzas de la Teologia a. 2.
cance de los que no la zogocan.

Después de Avyacuchg,
Universidsd elevéd zl Ment
mabz a los profesores el
Elima Mater un centro d
victorio, institucicn pre—i
de San Marcos.

ecano de] Colewio de Abogados, ¥ la
ado HMD Fodriguez de Mendoza. Ani-
anh od?e\me el maesiro excelso haria del
cini @8mo el que supo hacer del Con-
e la que se enoraullece la Universidad

(1) He aqui la pane wH g ferné de éste likro on 1914, mds o monos.

De Theolcgisa/ JPtkdd: QtﬂcaI s LraSJdanl nctionos/ ox probatisaimus
sutoribus 6% ceatﬁ@[ygeuPeu@Ciﬂre]]}i,@(jﬂv@ps'o;,ironum accoinodatan/ (iniciales €
Escudo del Colania de San Fermemdo: 8. F. con una corona/ Limae Tipys Sanch
fernendini celieyii / anne M D CC CXIL

E.igrafe del Eclesiasies ¥ de 8an Gregorio Nazianzenc.,  Editionis Ratios D .D

: i i i N o . .
ribic Rodriguez y idarianc Rivero hombres de letras y versados en Teologin ¥ doc
libre pirmero.  Sen
l.-

loa presbiteros, en docirina solecta). Revision o sumario del
sicte capitulos du proposiciones leologicas; Historia de la Teologia: nocionos de re
gitn; culto interno y externo, sobjsciones, malerias. El segundo libro, sen acho cap-
tulos sobre la Biblla, Pondectas, Codizes sacros, Escrituras, sobre la Vulgatse latinne,
su autenlicidad, objeriones, Cites de Concilies, de Sanm Agustin, Sanlo Tomas, ' Anliguo
y Nuevo Testamarts, una sinlesis del significado de cada uno de los libros sanios,
como no lo he vislo mm modernos manuales. Libro lercero: dos capitulos sobre
v ¢l Verbo, auloridad del Santa Padre, gerarquia eclesiaslica, conslilucion pcleskistica,
objeciones, da lure civili, Teologia Eclesiaslica, de la razen nalural,
-Es un resumen de los fundarmentos de la Fé. Con superior licencia aclasiastice al
pie, con 215 phginas. una de orrales. Pie de imprants: Calllslus de Agullar Typo

grahus.
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Lenarss, carta escrita en 1791 con motivo de estar proximo a conmemo-
rarse 2! tercer centenerario del descubrimiento de Ameérica. Vizcardo
y Guzman formaba parte dz aqu2! grupo Ze criollos ilustrados que a fi-
ns3 de! siglo XVIII se encoatraban en Eurpoa y qu2 habian rotz espiri-
tualmente con la Madre Palria, para consiaerarse emaricanos y no es-
panoles. "El Huevo MNundo es nuestra Patria —- dacia Vizcardo — vy
su historia es la nuestra y en ella es que debemos examinar nues-
ra situacidn presente, para deierminarnos, por elia, a tomar el per-
t'do necssario a ia conservecién de nuestros derechoss propies y de
nuestrcs sucesores”. FEsa actitud a tom.ar no era sino la independencia,
la indepzndencia en gsneral de Hisponamérica, porque todavia no ha-
bian surgido en el alma de los crio!'os !ns sentimientos de localismo na-
cionalista que brotarian con fuerza en el fragor de la Guerra Eman-
cipadora, en torno a las divarsas circunscripciones territoriales de la co-
lonia. Esta Carta produjo qran impsesisn a Miranda y la mandd publi-
car. Con justicia se le cagsidefa porefiyschos historiadores como la ver-
dadera Acta de DCeclaracicn’ de ld_lfidependencia de América sepa-
fnola.

A pesar de sus ‘rabajos| Miganda nada concreto consigue del Pri-
mer Ministro ingléds, v he agui/que a fines de 1799 cree llegado el
moms=nto de dirigirse nuevamente-a Estados Unidos para solicitar el
apoyo nortesamericano., Sale de Londres y,se dirige a Paris en su de-
seo ce seguir de allf a-Nerteamérica, pero-en Paris es recibido con hos-
tilided.  El Ministrol#ogendlls uizilalyrem 201 lo obliga a regresar
a Lo~dres.

c! dominio do Napcledn Ecnaparte en Furcpa empezd a preocupar a
la diplomacia inglesa, pero cuando Napoleén recobrd la Luisiana que
hacia algunos afios habia pasado a poder de Espafia y demostré su
empefio en extender su dominacién mis alld de Europa, se vislumbré la
aparicidn ds un nueve iraper‘alismo. En estas circunstancias para In-
glaterra la lucha contra Napoledn no podia tener tan sélo como esce-
nario las llanuras del Mar del Norte o el valle renano, sino también los
mas distantes eoéanos. Habia que fortalecer el dominio maritimo y
ese 272 el clamor ds varics jefes navales ingleses, entre ellos Pophan,
que exita los planes mas osados. PBajo el Ministerio Addington, In-
gxat:arra se interesa nuevamente por los proyecios mirandinos. El je-
fe del Almirantazgo, Lord Sant Vincent v el Ministro del Tesoro, Van-
sitiral, resuelven arcyar la independencia de América espafiola. Se em-
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